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Stradella

Szene der Eurinda aus der Oper 1l Floridoro

Col mio sangue comprarei

Quella vita a me si cara,

Se a una perdita si amara

Son due fiumi gli occhi miei.

Recit: Rendetemi il mio bene, empie squadre nemiche,
Ch’ogn’ altra offesa,fatta al regio trono,

Se Feraspe rendete, io vi perdonp.

Aria: Per pieta, deh torna a me,
Ah, Feraspe, e dove sei?
Se delenti i lumi miei
Non san viver senza te!

Mit meinem Blut wiirde ich erkaufen
Jenes mir so teure Leben,
Da bei einem so herben Verlust
Zwei Stromen gleich meine Augen zerflieBen.
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Gebt mir meinen Geliebten wieder, grausame, fesindliche

charen,

Denn jede andre,dem koniglichen Thron zugefiigte Schmach
Verzeihe ich euch, wenn ihr Feraspe zuriickgebt.

Aus Barmherzigkeit, ach kehre zuriick zu mir,
0 Feraspe, ach wo weilst du?
Da doch meine schmerzenden Augen
Ohne dich nicht leben konnen!
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